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MEGNEVEZESI STRATEGIAK ORKENY ISTVAN
EGYPERCES NOVELLAIBAN

1 Szabadkozasok

A legutébbi amerikai—magyar irodalompszicholégiai talalkozon, 1985-ben mély
benyomast gyakorolt ram Michel Grimaud dolgozata atulajdonnevek hasznalatarél az
irodalomban. Azo6ta nyomtatasban is megjelent tanulmanya (GRIMAUD, 1986) sza-
momra két dolgot igazolt. El6szér is, a vazolt gazdag tipolégia a megnevezési formak
alkalmazasardél vildgosan ramutat, hogy az irodalmi névhasznalatban sokkal tobb van,
mint a ,beszéld nevek" hagyomanyos kérdése. Az Isten hatalmarol adott részletes
elemzése vildgosan ramutatott, hogy irodalmi szévegekben az utalasi lanc fenntartasa
olyan tertlet, ahol 6sszefonddik egymassal az a szlikebben vett pszicholingvisztikai
kérdés, hogy az olvasénak nyomon kell kdvetnie az egymast keresztezd visszautalaso-
kat valamint az, hogy az ir6 a lehetséges utalé eszkdzok (a lelkész, a férfi sth.) kdzott
valogatva jellemzi is a h6soket, azok kapcsolatat egymassal és sajat véleményét viselke-
désiikrél. Hagyomanyos szévegekben (szemben a modern Gjitd proézaval) az ir6 betartja
azt a megkotést, hogy egyértelmd utalasi térkép felépitése segitségével vilagosan elkilo-
nitve tartja egymastol a szerepl6ket, ugyanakkor, amikor (kvazi) hatarozott leirasokkal
utal a szerepl6kre, ezt jellemzési eszkdzként is haszndlja. Grimaud megkdzelitése arra is
felbatoritott, hogy a hagyomanyos human szévegértelmezé megkozelitést ugy kapcsol-
jam oOssze a mai kognitiv pszichologiabol kdlcsénvett fogalmakkal, hogy kézben nem
fordulok kisérletezéshez.

A konferencian az irodalmi névhasznalattal kapcsolatos vita soran sok szo esett a
lehetséges kultarak kozotti kulonbségekrdl. Felmerilt példaul, hogy kdzésen hasznalt
magyar novellaanyagunkban igen kevés volt a személynév, ami talan a magyar kultira
alacsonyabb individualizaltsagara utalhatna. Szamomra az 6sszehasonlitas ebben afor-
maban leegyszer(sitének tlint. Jelen dolgozat egy szerz6 egy sajatos m(ifajanak kordl-
hatarolt anyagan beliil esettanulmanyszerlen kisérli megmutatni, hogy bar a névhasz-
nalat kétségtelen kapcsolatban van az egyén veszélyeztetettségével a magyar irodalom-
ban is, ez korantsem egyszer(sithetd le a van vagy nincs név kérdésére. A vizsgalt anyag
sajatossagai azért is érdekesek, mert olyan m(ivekrdl lesz sz6, melyekben az események
nyomon kovetése és a jellemzés kevéssé kdzponti jelent6ségl. Ezaltal mintegy meg-
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szabadulva ezektdl a feladatokt6l maga a megnevezés az ir6 kézponti eszkdzévé tud
valni. Dolgozatom szandéka leiras és osztdlyozas, nem térténeti vagy dsszehasonlitd
elemzés. Pusztan azt akarom megmutatni, hogy nem a nevek hianya, hanem azok tuda-
tos valtozatos haszndlata hozhatd 6sszefliggésbe az elszemélytelenedéssel, illetve annak
kritikajaval.

2. Az anyag és az elemzési médszer

Orkény Istvant nem kell bemutatni. Jelen 6sszefiiggésben elég csak emlékeztetni
arra, hogy témai és stilusa egyarant mutatjak kifinomult érzékét a huszadik szazadi
élet abszurditasai irant. irdsaiban a hatas egyik titka, hogy az abszurdot mint a hétkdz-
napi élet részét mutatja be. (Minden okunk megvan arra, hogy vallomasai alapjan fel-
tételezziik, Orkény is igy gondolta.) Az Egyperces novelldk, ahogy azt annak idején,
amikor egyenként megjelentek a ,f6cimik" is sugallta, egyébként pedig a szerzd is
megemlitette a novellakrél adott négy interjijaban (ORKENY, 1986), tényleg ,egy
perc alatti" elolvasasra voltak szanva. Tobbnyire két nyomtatott oldalnal révidebbek
(sokszor csak 8—10 sorosak). Alig van koztiuk olyan, melynek realisztikus témaja svi-
lagos elbeszél6 szerkezete lenne. Ha mégis van elbeszélé bonyodalom, valamilyen pers-
pektivavaltas elidegeniti az olvasot. Az elbeszélés maga pusztan a valédi dramai ese-
mény bemutatasdnak eszkbdze: ami az elbeszél6 mintazatok szempontjabdl térténet,
masok szamara az élet igazi tragédiaja lehet, mint a Havas tajban két hagymakupola
esetében ahol maga a tdrténet azt az énmagaban is elég dramai eseményt mondja el,
hogy az orosz fronton felakasztanak egy asszonyt, hogy azutan cslcspontként rajoj-
junk arra, hogy a kivancsiskodd kislany szamara az asszony Mamal! volt. Mas esetekben
az elbeszélést az csufolja meg, hogy a narrativ poziciokat abszurd szerepl6k toltik be
(halottak, targyak, targyak részei stb.). A legtdébb ,egypercesnek” egyaltalan nincsen
elbeszél6 szervez6dése: egy részilk az utasitasszer(i (hortativ) szdvegeket utanozza
(mint a Kivégzési szabalyzat vagy a Mi mindent kell tudni, mely az atszall6jegy hatan
talalhaté utasitas, vagy az a,novella", mely azt irja le, mint kell tenni holnaputan, feb-
ruar elsején, a vilagvége napjan); mas egypercesek parbeszédek, bels6 monoldégok vagy
levelek (panasz, bucsulevél), kérddivek, és igy tovabb.

Jelen céljaink szempontjab6l azonban szerencsés moédon, az elbeszél6 tartalom
hidnya és az elbeszélés forma nem jellegzetes haszndlata a szovegekben nem csokken-
tette jelentdsen a megnevezést. Az elemzés kiindulépontjaul a ,Valogatott egyperces
novellak" cimszo alatt 6sszegy(jtott 52 széveget hasznaltam fel, mely még Orkény éle-
tében jelent meg valogatott novellai kotetében (ORKENY, 1971). A pillanatnyilag vég-
legesnek tekinthetd gydjtemény (ORKENY, 1984) egyébként joval tdbb széveget tar-
talmaz. A vizsgalt 52 szoveghdl a megnevezés és az egyedi dolgokra (legyenek azok
akar személyek, akar targyak) valé utalds csak 17 esetben volt teljesen irrelevans. A
megnevezési stratégiak szempontjabol vizsgalt 35 egypercesnél a kdvetkez6 eljarast al-
kalmaztam. El6szor azonositottam a f6h6st. Els6 személyben irt szévegeknél az elbe-
szél6 En melletti legkézpontibb szerepl6t azonositottam. Ezutan az egész szévegben
megnéztem az utalasokat erre a személyre (vagy targyra) a kovetkezd kategoriakat

szem el6tt tartva: név; kezd6betdlk; tipus terminusok (fia, lany)', mindsitd leird kifeje-
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zések (az ifju, a haldokld); atipus terminusokkal egyutt hasznalt minésitések (példaul
a haldoklo lany)-, névmas.

Ezutan minden szoveget egyedileg elemeztem abbdél aszempontbdl, hogy hogyan
tartja fenn a szoveg az utalasi lancot s alkalmazza-e irodalmi hatas elérésére a megneve-
zést.

3. Az egyértelm referalas kognitiv sziikséglete

Még ezekben a nem prototipikus novellakban is az a helyzet, hogy a szerzének
idénként kilénb6z6 szerepl6ket kell nyomon kovetnie. Mivel az ironak az énmagara
kényszeritett terjedelmi korlatokon belil alig van lehet6sége kidolgozott jellemzésre,
elbeszél6 jellegli kontextusokban ezt egy-egy szerepl6re a szdvegben kizarélagosan al-
kalmazott generikus terminusokkal vagy hatarozott leirasok téredékeivel oldja meg. A
Nincs semmi Ujsag-ban egy halott n6é feltamad s interakciékba keril atemet6ben for-
golédd jo néhéany (valésagos) személlyel. Nemcsak az elsd emlitéskor azonositja Or-
kény mindegyik szerepl6t egy egyedi leiré kifejezéssel (egy taxisofér, egy gyaszfatyo-
los nénike), hanem ezeket a kijel6l6ket minden tarsalgasi és interakcios lépésnél kévet-
kezetesen Ujra hasznalja, hogy lehetévé tegye egy pontos modell megalkotasat. A fur-
csa, irrealis jelenetben azonban mindennek parazita stilus jellege van. Ezt a hatast to-
vabb erdsitik az egyes résztvev6krdl adott sziikségtelenil részletes leirasok. Tarsadalmi
jellemzésiiknek (Apostol Barannikov bolgar viragkertész, aki a temet6kapuban virago-
kat arult, Deutsch Dezs6 horgaszbotkészit6 kisiparos) semmilyen kévetkezménye nincs
ugyanis arra, hogy mit tesznek vagy mondanak.

Az a latszolag artatlan eszkdéz, hogy nyomon kell kdvetni a résztvevéket, egy
fontos Uzenet hordozojava valik: a vilagban nincsenek igazan kévetkezményekkel jaro
vagy érdekes dolgok. Az asszony le is vonja ezt a kdvetkeztetést és visszamaszik a sir-
ba. Egy masik ,novelldban". Az utols6 meggymag-ban az egyértelmi utalas igénye még
inkabb atorténet kdzponti elemévé valik. Csak négy magyar marad (marmint Magyaror-
szagon). Az egyik nagyott hall, kett6 pedig rendéri feliigyelet alatt all, s csak egy em-
lIékszik a nevére (Sipos): Négy embernél nem olyan fontos, hogy mindegyiknek kilén
elnevezése legyen. Ett6l kezdve a referdlas rejtvényszer(ivé valik. Olyan azonosité Kki-
fejezésekkel talalkozunk, mint a negyedik magyar, akit se Siposnak nem hivtak, se ren-
déri felugyelet alatt nem allt. Még a poén is a referencidlis pedantériaval val6 visszaélé-
sen alapszik: Sipos a tobbiek vallara all, hogy leszedje az utols6 szem meggyet. Elfe-
lejti azonban, miért maszott fel. A tobbiek kiabalnak neki; hiaba azonban (Tudniillik,
6 volt az, aki nagyothallott.) lly modon a feldolgozas szempontjabél az egész novella
egy Musil-szer(i ujjgyakorlatta valik attél, hogyan lehet tulajdonsagok és nevek nélkili
emberekre utalni; ez a ,gyakorlat" azonban egy alapvet6 jelentés hordozdja is.

Nyolc szbveg két személy k6zotti parbeszédbdl all. Ezek egy részében (Naszufa-
sok a légypapiron, Van valasztasunk, A térzsvendég) avaltozé partnerek igen gazdasa-
gosan azonosithaték, mégpedig az interakcié szempontjabél egyediil relevans funkcio-
juk ismételt emlitése révén. A személyek azonosséa valnak az altaluk betoltott funkcio-
val (férj—feleség, az utas—a légikisasszony). Mivel ezekben az esetekben mindig két
partnerrdl van csak sz6, az ismétlésre val6jaban nincsen szilkkség. Az ismételgetés emiatt
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korantsem artatlan dolog itt. Ez az eszkd6z a Mindig van remény cim({ munkaban csu-
csosodik ki, ahol a parbeszéd egy tisztvisel6 és egy érdekl6d6 kdzott folyik egy megle-
het6sen furcsa témarol: a legjobb kripta megvasarlasarol. Az informacio ban a bemuta-
tAs még puritanabba valik: dialégusokat kapunk (feltehet6en) egy kapus beszélgets-
partnerei k6zo6tt, a kapusra vonatkozé mindenféle azonosité kifejezés nélkiil.

4. Az alul- ésa tuljellemzés mint a személytelenitést kozvetitd két eszkdz

Orkény gyakran alkalmaz két, a személynévhasznélattal kapcsolatos eszkozt arra,
hogy a személyes identitas ingatag jellegét éreztesse a modern vilagban. Az elsd ezek
kdzul a funkcionalisan sziikségtelen tllzott pedantéria. A szdvegek egy részében a hdst
egy valamiféle hivatalos elrendezésnek megfelel6en, egy statisztikai adatbazishoz ha-
sonl6 mddon azonositjak. A mar emlitett Nincs semmi Gjsag cim( szoveg a feltamadt
testet Ugy azonositja, mint Hajduska Mihalyné, sziiletett Nobel Stefania. A Dal egy fa-
radhatatlan énekesrél szél az orosz fronton. Azzal az azonosit6 mondattal indul, hogy
Janasz Jen6nek hivtak a dalszerz6t. A Gli Ungheresi a fagylalt feltalalasat meséli el s
ezzel a mondattal indul: A fagylaltot egy cataniai cukrasz talalta f6l, név szerint Ugo
Ricardo Salvatore Giulio Girolamo B. Az Ujkézmondas (mely azt magyarazza el, hogy
kézmondasok ma is szillethetnek) ismét af6hds tul preciz bevezetésével indul: A Heves
megyei B. kdzségben el6kerilt egy ember (Rakasza Karoly arokaso).

Az esetek egy részében az olvasénak az az érzése, hogy a tul finom azonositas
célja annak kiemelése, hogy mennyire irrelevans a személyes identitds. Az autévezet6
még tovabb megy annak érzékeltetésében, hogy milyen irrelevans egy személy. Valaki
megveszi a masnapi Ujsagot, elolvassa benne sajat halalhirét, de mégis folytatja Gtjat
oda, ahol meg kell halnia. Az inditaskor személynevet s meglehetésen pontos leirast
kap: Pereszlényi J6zsef anyagmozgaté CO 75—14 rendszamu Wartburg kocsijaval meg-
allt a sarki Gjsagarusnal. A leiras pontosan megismétlédik az Gjsagban. Pontos identita-
sunk akkor valik relevanssa, ha rendérségi hirré valunk.

Az egyik szdvegben ez a tulspecifikacido a cimben jelenik meg, mikdzben maga a
szOveg nem tartalmaz utalast a h6sre. Egy pogany elmélkedésérél van sz6 kivégzés kdz-
ben. A cim egy teljes k6zépkori hatarozott leirast ad: A pogany Siitt6 fia Sitté gondo-
latai, mikézben Vencelin Abadszaldki prépost parancsara testét négyfelé szaggattak.

A masik poluson Orkény gyakran él Franz Kafka eljarasaval is, s csak kezddébetii-
ket alkalmaz. A Mi ez? Mi ez? cim( egypercesben J.-ék csaladi hazat épitenek, hogy
azutan a hazban vegyék észre, hogy az 0j helyen viszket a bériik. Szandékos jaték van
itt a nevekkel: a jobb csalad —J.-ék — kéri nevének elhallgatasat, s a segitségil hivott
orvos is csak kezd@betlinek nyilvanossagra hozatalat engedélyezi. Az Egy magyar ir6
dedikacioi telies egészében jaték a nevekkel. Itt Orkény kulturalis kbzhelyeket is moz-
gosit (az ir6 urolégusa Hajmasi Péter, kardiolégusa Hajmasi Pal), szerkezeti ellentétet is
teremt azonban. Mig a dedikacidékkal megtiszteltek tobbnyire a megfelel6 megszdlitas-
sal szerepelnek (sokszor a térténelmi helyzetnek megfelel6en valtozva) az ir6 mindig
mint Ta Dé. Vé. szerepel. Még a bevezetés is igy azonositjia muzeumat. A dedikaciok
familiaritdsa ezzel az eszkdzzel az identitas irrelevanssaganak keretében jelenik meg. Az
irébnak nincs stabil személyisége csak valtozd szerepei. In memériam dr. K. H. G. hala-
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los parbeszéd a német koltészetr6l Dr. K. H. G. (feltehetéen, bar nem kimondva egy
internalt zsido) és egy német 6r k6zott, aki végul is leldvi a tal okos Dr. K. H. G.-t.
Identitdsabdl ebben az interakcidés helyzetben csak neveltetése marad relevans amit a
kezddbetlihez biggyesztett Dr. jelez is. A var mindenkié! hasonlé eszkdzt hasznal. A
Lvallalatvezet6séghez" irt hosszi panaszlevél szerzje nevének csak kezddbet(it tudjuk
meg, ugyanakkor teljes cimét olvashatjuk.

5. Az elnyomottak ésaz elnyomdk mint névtelenek és megnevezettek
szembenélldsa

Orkény olyan egyperceseket is alkotott, melyek kiralyi utat kinalnak a megneve-
zés szerepét vizsgalok szamara. Egyes esetekben a tarsadalmi elnyomas kérdése nyilt
kapcsolatba kerll a névvel birassal. A mar emlitett Havas tadjban két hagymakupola
esetében az aldozatra mint (fiatal) asszonyra vagy mint az elitéltre torténik utalas, mig
az 6rmesterek, katonaorvosok és hohérok mind teljes névvel szerepelnek.

A Tanuljunk idegen nyelveket! cim{ szdvegben ez a szembenallas furfangosab-
ban jelenik meg. Egy kegyetlen haborus jelenetben a megnevezetlen els6é személybeli
hést egy német 6rvezeté gyotri kegyetlenil. Egy magyar katona félreforditasai révén a
német rangja (Feldwebel) a szdvegben végig ugy jelenik meg, mintha név lenne. Igen
er6s kétértelm(iség van itt: a német Ugy cselekszik, mintha személy lenne (mintha len-
ne neve), a valésagban azonban csak szerepe van: német 6rvezetd. A megnevezett-név-
telen szembeadllitas akkor is megjelenik, amikor targyak valnak szereplékké. A Nagy
menetelés-ben a ,kisember" hés (egy tojas) névtelen, mig a meneteléséhez csatlakoz6
tobbiek mind teljes névvel szerepelnek (néha valés személyek nevével mint példaul
Bertold Brecht).

A név segitségével térténé szembeallitas egy szdvegparban is megjelenik. A szinész
halala keretében a népszer(i szinész teljes nevet kap (Zetelaki Zoltan) s a fajdalmas ese-
mény pontos koordinatait is megkapjuk. A néz6 halala keretében viszont nincsenek ne-
vek s nincsenek helyek. A szinésszel szembedllitva ez a széveg ,az altalanosrél" szél.

6. A név elnyerése mint csicspont avagy az elnyomott gy6zelme

Egyes szOvegekben a korabban megnevezetlen h6és a ,novella" vége felé nevet
kap. Ennek az eljarasnak er6teljes retorikai hatasa van. Néha a tragédiat zarja le: egy
statisztikai kategoria személy voltat emeli ki, vagy ténylegesen a névtelenek erkolcsi
gy6zelmét sugallhatja a tarsadalom elnyomé erdi felett.

Az els6 haszndlatra a Klimax cim( szoveg lehet példa. Egy 6tvenegy éves asszony
ongyilkossagarol kapunk lakonikus hiradast; egy tarsadalmi kor példajat kapjuk, s a
hdés neve a szoveg végén, a blcsulevél alairasabdl deril ki.

Ezt az eszkozt legattetsz6bben a Trilla cim(i egypercesben hasznélja Orkény. A
szOveg zOme egy gépiréné unalmas munkajanak ,leirasa". Kicsavarja a papirt az irogép-
bél. Ujlapokat vesz el6. Kozibiik rakja az indigét. Ir. Haromszor olvassuk ezt sz sze-
rint igy. A negyedik ismétlés azonban modosul. Kicsavarja a papirt. Hlsz éve van a val-

t
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lalatnal. Hideget ebédel. Egyediil lakik. Ezutan az utols6 bekezdés személlyé teszi:
Wolfnénak hivjak. Jegyezzilk meg: Wolfné, Wolfné, Wolfné.

Vannak példak a masik haszndlatra is, vagyis a névadasra mint az elnyomottak
gy6zelmének vagy az életnek a rombolas felett aratott gy6zelmének jelére. Az Egy
szoba, valyogfal, zstupfedél ciml egypercesben a néprajzkutatond egy idés parasztasz-
szonnyal készit interjit. A narrator a parasztasszonyra mint nyanyara utal, mig a nép-
rajzos néni-nek hivja. Ugyanakkor a narrator a néprajzosra gondosan mindig teljes ne-
vével utal: Kaszolyné Kakas Hanna. A megnevezés egyenlétlensége vilagosan kozvetiti
a tarsadalmi helyzet egyenl6tlenségét. Elérkezik azonban a kéltéi igazsagszolgaltatas
pillanata. A novella végén megtudjuk ajelenlévé klotthadragos unokatél, hogy a masik
unoka, a mi Joskank szintén az egyetemre jar, raadasul kibernetikat tanul. A széveg
utolsé szavai, mintegy anyanyara rimelve, azt aruljak el, hogy a klottnadragos, éppen a
Betti nénit olvassa.

A Budapest egy atomtamadas utan irja le a varost. Itt a névhasznalat az emberi
tényezdknek a destruktiv er6k feletti gy6zelmét példazza. A rombolas elvont, személy-
telenitett leirasat kapjuk egy egész oldalon at, amit zar6 mondatként egy masnap kit(-
zOtt cédula kdvet: Hozott szalonnaval egérirtast vallal doktor Varsanyiné. Az élet megy
tovabb. Svele a nevek is.

A Nem Te forditott stratégiat hasznal. Hosszl névlistat kapunk, életkorral, fog-
lalkozassal, idénként a halal korilményeinek leirdsaval. A halal csak kikdvetkeztetett:
a mondatok befejezetlenek (pont sincs a végiikén), megvannak benniik a referalé kife-
jezések, de nincsen allitmany. A hosszi névsor ellenpontjaként a szoveg ezzel a sorral
zarul: Te még nem.

7. Nem emberi entitasok

Orkény érdekl6dése a személytelenedés irant egyiitt a hagyomanyos elbeszél
sémak kicstfolasaval nagyon vildgosan jelenik meg ott, ahol nem emberi s nem antro-
pomorf dolgok valnak protagonistava.

Egyikre ezek kozil mar utaltam. A nagy menetelés lancmese, melyben egy tojas
a protagonista. Az Egy meghasonlott tulipan-ban egy tulipan ongyilkossagot kévetel,
az osszes jellegzetes kisér6vel: blcsulevél, a kdrnyezet bizonytalan a motivumokat ille-
téen, renddrségi vizsgalat stb. A Hidba sikerill egy vitds kérdést tisztazni, maris ott a
kdvetkez6 talany szerény cimi egypercesben maga a nem emberi entitas alkalmazasa
valik témava. A torténet egy rezedaszalrél szol, mely kimegy az illemhelyre, hogy azu-
tan rajojjon, hogy semmi keresnivaloja ott.

Az Egy rizsszem panaszai még tovabb megy. Nemcsak hogy er6teljes személy-
telenedést szimbolizal a rizsszem mint hés szemantikai és kognitiv tartalma révén, ha-
nem raadasul még ezen a személytelenedésen medital. A postas az anyagneveknek meg-
felel6 szobhasznalattal egyszerien Rizs!-nek szélitja a hést. Nevink minekink nincsen,
mert minek. —medital a rizsszem. Nevet adni két fajta sajtnak lehet, két fogpasztanak,
két regénynek, nehogy Osszetévesszék 6ket De két rizsnek? Hosszan folytatja sajat
egyedi jellemz6inek leirasaval. Fokozatosan az egész szbveg azzal kapcsolatos elem-
zéssé valik, hogy minek lehet egyedisége s igy neve.
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8. Zar6 megjegyzések

A rovid Egyperces novellakban a neveknek és referencialis kifejezéseknek nin-
csen meg az a szokasos szerepilk, hogy a szerepl6kre vonatkoz6 integralt képek kialaki-
tasat segitenék. Ezzel megnyilik a lehet6ség arra, hogy az ir6 a neveket és a referalast
nem hdseir6l, hanem sajat vilagképérél szolo lzenetek keresztilvitelére hasznalja. A
fentiekben osztalyozott példak remélhetbleg éreztetik, hogy milyen erételjes eszkozzé
tud mindez valni. Orkény ezekben a szévegekben a referalas igen tudatos mesterének
bizonyul. Hadd illusztraljam ezt egy utols6é példaval, mely mar nem a személy mivoltra
vonatkozik. Az ,In our time" Hemingway nyoman, (igy angolul, amit aztan a sz6veg
fel is old) azt mondja el, hogy egy férfi és egy n6 egy kis budai presszéban nyaralasa-
rol beszélget. A fiatalasszony egy duplat kér. A férfi latszélag valami mast akar rendel-
ni: egy sotét, majdnem fekete folyadékot, amit Gvegpoharban szolgéalnak fel, kiskanal-
lal, a tanyéron néhany kicsi fehér kockaval. Sem a pincérek, sem a fé6nék nem veszik
észre, s nem értik meg, hogy a dupla leirasat adja meg a vendég, ugyhogy a végén az
belenyugszik, s lemonddan 6 is egy duplat rendel.
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CSABA PLEH

NAMING STRATEGIES IN THE ,,ONE MINUTE SHORT STORIES” OF
ISTVAN ORKENY

The paper reviews the different strategies of using names in the ,,One minute short stories”
of Istvan Orkény a contemporary innovator of Hungarian prose writing. The main purpose of the
case study is to highlight the fact that the use, unuse and abuse of naming in extremely short texts
where naming is hardly used for keeping track of the referential chain can become a powerfull car-
rier of the authors meaning. Specifically, naming strategies become means to convey the message
that personal identity and authenticity become qustionable in modern life. Some basic strategies
indentified in the corpus were the following ones:
under- and overcharacterization as two devices to convey depersonalization
opposition between oppressed and oppressor expressed as the
opposition between named and unnamed
obtaining a name as the climax of a story
naming non-human entities as an indicators of the relativity of humaness
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